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A mongol csaszarsag torténete.
(II-ik kézlemény.)

A kinai nyelven Dai-Yuan-nak nevezett birodalom tulajdonképi
neve Mongol. A mongol uralkodohaz Gsapja Bodancsar az Un-
(On, Uwen) czaladbol. Bodancsar anyjianak a neve Alon Gowa, a
ki Dobon Mergen-t (D. mestert) térjiil véve két fiat szilt: a na-
gyobbik neve Bugoé Khatagi, a masodiké Bukhocsi Szalcsi.
Dobon Mergen halala utan Alon Gowa ozvegyen maradvan, egy
éjjel almaban azt latta, hogy valami fehér fény a mongol sitorba
Jott s arany szinii égi lénynyé valtozva fekvé dgyahoz jott, a mit6l
Alon Gowa megijedt és (6lébredt. Attol fogva terhes lett és Bodan-
csart sziilte. Bodancsar testaikatra és alakra nézve a kozonséges
embertél eliitd, csondes, komoly és kevés beszédii volt; s midén a
hazbeliek 6t bolondnak mondottak, Alon Gowa igy sz0lt : se fiju
nem holond, késékori unokai és utédmhan nagy és fonséges lesz.«

Midén Alon Gowa holta utdn az Gsszes testvérek a hazi hol-
mit elosztéban voltak s mindenkinek nem jutott, Bodancsar igy

szolt: »a magas és alacsony dllas, a gazdag és szegény allapot

mind végzetszerii, mit vitatkozunk hat a vagyon miatt ?« Ezt mondva
csupdn egy sdarga lovat fékezett 16l és elmenl. Balitun-Alan nevii
helyre érkezve ott esakugyan leszallt. Bodancsar étel-ital nélkiil
jartaban latta, hogy egy vén solyom mezei vadat fogott és azt eszi.
Hurkot vetett és meglogta. A solymol megtanitvan, azt nyil és ma-
darra eresztette s ezek hiusaval ¢lt. Ha néha az eledele elfogyott
is, mintha az ég segitette volna, megint kapott. Bodanesar ama vi- -
déken tartozkodasanak tébb hénapja multan & Tangili Khéla nevii
mezGrél nehany tized csalad népe vizet és fitvet keresve oda veto-
ditt. Bodancsar novénybdl egy kunyhot csinalt és azon néppel egyiitt

_ lakott; mind hdzi, mind kiilsé dolgaikban egymasnak segitettek, a

miért is attol fogva az élet egy kissé kellemesebbé lett.

Egy nap Bodancsar batyja, Bukhocsi Szalesi hirtelen egyet
gondolt és igy szolott: »Ocsém, Bodanecsér egyediil ment el, nincs
mibil éljen, ugyan lehetséges-e, hogy éhezve meg ne fagyjon ?¢ s
ezt mondva, csakugyan keresni jott. Midén az oOcscsél megtlalalta
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és magaval vitte, Bodanesar ttkozben igy szolt batyjihoz: »Tungili
Khola vidék népének fejedelme nincsen, ha mi sereggel megtamadjuk,
minden bizonynyal meghédol.« A batya e beszédet helyeselve, haza
érkeztilk utin egy csapatot vialasztott s Bodancsart vezéré téve, el-
kiildotte. A mint Bodanesar seregével megérkezett, azon vidék egész
népe meghodolt.

Bodancsar holta utan fia, Khabicsi Kiiliti Bétor kivetkezetl.
Eunek fia Makha Dudan. Makha Dudan-nak ndje Monalén, a
kit6l hét fiju sziletett. Monalon kemény és haragos természetii volt.
Midén Makha Dudan holta utan Monalon dzvegyen maradta Yalar
néptorzsnek kis gyermekei a mezei novénvek gyokerét kiaskaltak
és azt ették. Monalon szekérre tlve kikocsizott s midén a mez6
folturkalt voltat latta, haragra gyult és igy szolott: »e hely az én
fiaim lovaglo helye, ti gvermekek, miért turkaljatok 0Ossze?< Eat
mondva s a lovakat verve, iizve, nekik hajtolt, a minek kivetkez-
tében a gyermekek koziil tobb meghalt, tébb pedig megsebesiilt. A
Yalair torzs népe ezért folbosziilt és Monalon ménesének minden
lovat elhajtottak. Monalon fiai ezt hallva, panczélt oltottek és nyom-
ban f{iz6be vették. Monalon szive fajdalmaban igy szolt: »fiaim pan-
czél nélkiil mentek el, oh hdt ha az ellenséget nem tudjak legydzni!«
Ezt mondva, a panczélokat szekérre rakta s menyei altal utanuk
kiildotte. Az utanuk killdott menyek megérkezhetése elétt a fiuk az
ellenseégtil vereséget szenvedtek, s hat fin életét is vesztette. Erre
a Yalair torzs gyoztes népe hatalommal jott, Monalont megdlte és
az egész hazal kiirtotta.

Monalon legnagyobb unokéja, Khaidu még kis gyermek lévén,
a szoptatos dajka egy fa odujiba rejtette azt és tigy mentette meg.
A hetedik fia Nacsin Bator felesége utan Balakho nevii vidék
népéve!l rokonsidgba lévén, szintén megmenekilt. Nécsin az 6 csa-
ladjabeliek szerencsétlenségét hallva, haza tért s latja, hogy tiz és
nehdny gyonge asszony Khaiduval egyiitt életben van. Midén Na-
csin e [6l6tt hiaba . tiinddve nem tudta mitevé legyen, latja, hogy
batyjanak fako lova, a melvet a Yalar torzs népe hdaromszori hu-
rokkal kerités utin sem tudott megfogni, megmaradt. Néacsin meg-
fogta és folkantarozta azt, s 6 magat ménesérnek mondva, csellel
a Yalar torzs kikémlelésére indult. Mentében az uton lat egy apat
és egy fiat, a ki solymot tart kezében, a fit el6l j6tt, az apa uténa
Nacsin az § batyjanak a solymat megismerte s elbre lépve, cselbil
a fidhoz igy szolt: »Nem lattal-e egy vords pej lovat a tobbi lova-
kat kelet telé vezetni?« — Nem lattam, — felelt a fia, a ki vi-
szont Nacsintol kérdezte, ha van-e vadrécze és lud a vidéken,
a melyen 6 atjott? »Vane, felelte Nacsin; s a fii azon kérésére,
hogy vezesse el 6t arra, Nacsin csakugyan egyiitl ment vele és
midén egy folyé kanyarulatit megkeriilve visszanéz, laljn, hogy a
hatil lovaglé ember messze maradt. Ndacsin erre a fiit leszirja és
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~a solymot meg a loval véve, a hatul lovaglé emberrel szembe ment
es az el6bbi modon cseleskedik. Az ember kérdi, hogy az ¢ fia, a
ki vécze- és ludvadaszatra elére ment, miért fekszik és nem kel
- [61? Néacsin azt felelte, hogy az orra vére megeredt. Az ember kezd
~ dithoskodni, mire Nacmn megragadja az alkalmat, s az embert is
Jeszirja. Onnan elére menve egy hegy ald érkezelt és ldtja, hogy
- otk van vagy szaz 16, s az azokat 6rz6 gyermekek a birka labcson-
- tocskakkal jatszanak. A mint Nacsin folismeri, hogy azok a baty-
Jjainak lovai, a kis gyermekeket hazugsaggal tartva, {6lmegy a hegyre
s onnan négy felé nézett; s a mint latta, hogy sehonnan sem j6
‘senki, a hegyrél lement és a gyermekeket megolte s azutin velle
~ a solymol és az egész ménest hajtva, haza ment.
s Vette Khaidut és a gyonge asszonyokat, s a Balakho nevi
vidékre koltozve, ott letelepedett. Miutdn pedig Khaidu megnétt,
‘mnagybatyja Nacsin Bator 6t a Balakhé és Csiyeiga (?)') nevii két
vidék Osszes népének fejedelmévé tette. Khaidu tejedelemmé léve, se-
reget szedeft és a Yalar néptorzset megtamadta. mire e néptorzs
- meghodolt, a mi altal Khaidu tekintélye és hatalma megszilardult.
Khaidu csakugyan a Balakho folyo parijan telepedett le s a folyon
~ hidat épitve, azon jart at és vissza. Attol fogva a négy vilagtaji
tfirzsek és fénokeik nagyrészt neki meghddoltak.
b Khaidu meghalvan, fia Bar-Songkhor kivetkezett. Ennek ha-
Jala utin kovetkezelt fia, Dumbikhai, a ki utan kovelkezett fia
“ :‘K’.bdbu} kin. Ennek haldla utin kovetkezett fia Bardam, a ki
- utan kovetkezett fia Yeszigei Fz habortval sok torzset megh()(ht—
~ van, hatalma hova-tovabb nagyobb lett. Yesziigei a 7Tatdr torzs
: "‘-meghodilas{ua menvén, ennek fejedeltnet Temudsint foglyul ejtette. -
- Ugyanakkor Yesziigei ndje, Olen Odsin fiut szilt, a ki kezében egy
- vér-csomagot tartva, jott a vilagra. A vér piros k6hoz hasonlitott.
Nesziigei ofsodalkozoll mmthogy fia éppen akkor sziiletetl, a midén
0 Temudsint fogolyul ejtette. azért fianak Temudsin nevet adott.
Keredi orszag fejedelmének (Wang-khan-janak) neve Zori
- Bzt az Aiszin (mandsu-kinai) dynastia tette volt kirdlya. A kinai
Wéng sz6 mongol nyelven Khan (kan = kiraly) jelentésti. Tulaj-
donkép Wang Khan csak apjanak Kholsza Khoszi fénoknek (kis
kirdlynak) halala utin kovetkezelt s midén ¢ testvéreit nagyobb
Tészt megblte, nagybatyja Dsioir(?) serget gyfijtott és Khala-Wen nevii
helyen Wang Khan-t meglamadta. Wang Khan serge vereséget
~ Szenvedett és Wang Khan csak szdz és nehdny lovassal menekiilt
meg Yesziigeihez, futva. Yeszligei a maga csapataval megtamadta
Dsioir-t és legy6zte s a Khiya-orszagba mepekiilt Dsioir népét meg-
hoditvan, Wang Khan-nak visszaadta. Attol fogva Wang Khan
Yesziigeinek halabol bardtsdgot eskiidott.

) A kinai dtirisban elferdilt névalakok eredetije sokszor kérdéses.
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Amaz idGben a Zaicsaon(?) néptirzs, a mely a Yesziigei ural-
kodo csaladhoz tartozott, s eleinte Yesziigeivel j6 viszonyban is volt,
de késéhb egy Talbutai nevii egyén kormanyzasa aiatt elhiilt, Ye-
sziigeivel ellenkezésben dllott. Yesziigei holta utin a fejedelmi utod,
Temudsin kiskort lévén, a torzséhez tartozék nagy része a Taicsaon
torzshoz szegddott. Midén a fiatal Temudsinnak rokona- és meghi-
zottja, Totuwan Kholdsin is el akarl partolni, a fiatal fejedelem
Temudsin sirva kérte, hogy maradjon, de Totuwan azt valaszolta:
»a godorben lévo viz, barmilyen mély is. mégis elszarad s a ko
barmily kemény is, szétmallik, miért akarja tehdt 6t visszatartani ?<
Ezt mondva, az dsszes néppel egy(tt elindilt, hogy a Taicsaon torzs-
hoz szegddjék. Middn Temudsinnak az anyja, Olen o6zvegy fejedelem-
né ezt latta, haragra gyalt s 6 maga sereget gyijtve, az elpar-
tolni akarokat iizébe velle és nagyobb részét visszatéritette. A
Yaordsin (?) térzs seregébdél valo emberek a fiatal fejedelem, Temud-
sinnak ménesét tolvaj moden elhajtottak, a mit megtudvan Temudsin,
Bordsival egylitt azok iild6zésére ment. Bordsi akkor még csak fi-
zenhdrom éves volt, s § meggondolva, hogy a sok és kevés nem
egyenld, oldalrol kezdette a tamadast, mire a tolvajok az elhajlott
ménest elhagyva, elszaladtak. Ugyanazon idétajt Temudsin egyik
alattvaléja, Szodsi a Szalikho folyo partjan kiilénvalva eélt. A
Szamukho torzs fejedelme, Tutai Szal a Szalikho folyohoz be-
csapva, Szodsi ménesét el akarta hajtani. Ezt észre vévén Szodsi,
barataival egyiitt a ménes kozé bujt és Tutai Szalt lenyilazta. Ezért
a Szamukho torzs emberei folbosziilve a Taicsaon tdrzs népével
osszebeszéltek €s egy 30 ezernyi sereget gyfijtve, Temudsin megta-
madasdra jottek. Temudsin akkor seregével a Talaban Dsudsi
nevii siksagon id6zott, s a mint arrdl a szandékrol értesill, azonnal
egész népe seregét osszevonta és azt fizenhdrom csapalra osziva
varakozott. A Szamukho torzs hada legelsének érkezett meg. Te-
mudsin szembe meunve azzal, a tamadaskor paranesit e szavakkal
fejezte ki: »Veszlig harczolni, de hatrafelé egy lépést sem tenni!«
Egy Bordsi nevii tiszt gyalogra kelve, lova fékszirat az ovéhez ko-
totte és megvetelt labbal allva el kezdett nyilazni s allo helyébdl
nem is tagitott egy cseppet se. Miutan az ellenség seregét leverték,
Temudsin igen megdicsérle Bordsi kemény vitézségét. Amaz idGhen
az Osszes torzsek kozt csak a Taicsaon torzsnek helye volt terje-
delmes, népe szamos és ereje nagyon hatalmas. Azzal rokonsaghan
volt a Dsaoliyei (?) torzs. Ez Temudsin lakhelyéhez kozel 1évén, Te-
mudsin rendszerint a Dsaolivei torzszsel egviilt szokott volt vadaszni.
Egy nap vadaszal alkalmaval Temudsin a Dsaolivel torzs lejedelmé-
hez, Tor Lioi-hoz igy szolt: »Ma este nem halhatnink-e meg mind-
ketten egy helyen ?« Joi-Lioi azt valaszolta, hogy & szerelne meg-
halni, esakhogy az 6t kovetd 400 ember szamira az eleség nem
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elegendd, a miérl is kisérdit két [elé osziva, a felét hazakiildotte.
Ekként Temudsin 0sztonzésére azon ¢jjel egy helyen haltak, s 6 az
loi-Lioi (?) visszatartott embereit étel-itallal ellatta.

Midén masnap ismét egyiitt vadasztak, Temudsin a maga ba-
rilait eleresztve, a vadakat loi Lioi-nak emberewel egylitt hajtotla;
ezek igen sokal ejtve el, hussal megrakodva tériek haza. Attol logva
](')i-Li(,-i emberel Temudsin josziviiségét egvmas kozt mindig emle-
gették igy szolva: »Taicsaon, az igaz, a mi testvéreink uralkodé
csaladja, de szekeriinket és lovunkat hasznalja s az étel-italt megis
megvonja ; népek uralkodojahoz ill6 szive ninesen, olyan szivvel
bird ecsak Temudsin.e A Dsaolivei torzs fejedelme, loi-Lioi amaz
id6ben a Taicsaon torzs sértegetéseit nem tirhetvén, Takhai Dalu
nevii egvénnel és a maga népével egyiitt Temudsinhoz jott, neki
meghodolando, azon szandékkal, hogy a Taicsaon népet kiézdsen
megdiljak. Temudsin ez ajanlatot ily szavakkal fogadta: »Ha olyan
voltam is, a ki aludtam, ti folébresztettetek : innen vissza a szekér-
nyom megmutatja nektek a helyet, a melyen jottetek.« loi Lioi és
Takhai Dalu a szora nem hajtva, ismét az elpartolas tljara indul-
tak, a mit megtudvan a Taicsaon térzs népe, az ulon megallitotta
oket és megolte. Att6l fogva a Dsaolivei torzs megsziint.

Minthogy Temmndsin tekintélye és érdeme akkor lassan emel-
kediben volt a Taicsaon minden térzse pedig a kormanyzas hianya
miaft nagyon szenvedett, s mert hallottak Temudsin bokeziiségét,
emberszereteté', a ki ldoczerinli oltozetet és lovat ad alaltvaléinak:
azért Csilagon, Dsebiyei, Siligu, Yebure stb. egyének, valamint
Dolangdsi, Szalar, Mengu stb. torzsek Temudsin igazsagszerete-
tét ohajtva, meghodolasra jottek. Amaz idében az Iesiyei Liyeidi(?)-
esaladbol valo Bodo nevii egyén az ijazasban akar iohatrol, akdr
gyalog hatalmas volt. Temudsin az 6 embereit Dsurcsidan-t titok-
ban elkiilddtte hozzd. A minl a Yelgiine (Ergtine ?) folyonal laké Bodo
latta a hozzi erkezett Temudsin emberét s azt is, hogy mar be-
esteledett, éjjelre maganal marasztotla, birkat 6lve megvendégelte s
minthogy Dsurcsidan lova faradt volf, egy jo loval is megajandé-
kozta s ugy eresztette haza. Dsurcsidan haza jove, részletesen el-
beszélte Temudsinnak, mennyire megtisztelte 6t Bodo. Temudsin
nagyon ordlt s megigérte, hogy hugat, Tiyei Mulon-t Bodonak adja
feleségiil. Bodo az 6 rokondt, Yeibu Dsiyandai-t elkiildotte Temudsin-
hoz, a ki megérkezve, igy szolt: »Midén hallottuk a tekintély és
érdem novekedését, oly végtelen orvendettiink, mint mikor a telhd
eloszlasa utan a napot meglatjuk, vagy mint a mikor a tavaszi
szello altal folenged a fagy.« Midén Temudsin azt kerdezte, hogy
Bodonak mennyi marh4ja van, Yeibu Dsiyandai azt felelte, hogy van
vagy 30 lova s felit elhozza leany-dijul. Temudsin erre azt je-
gvezte meg, hogy a hdazassag-kotésnél vagyonrol beszélni, annyi
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mint vasari fizletet csinalni. A régiek monddsa szerint : »A bizal-
massig valoban nehéz dolog. En most a viligot szeretném meg-
hoditani ; ha a ti lesiyei Liyei torzsii népetek Bodot koveli és nekem
Gszintén segitségemre lesz, akkor a dolog be van !ejezve; mit be-
szélni a vagyonrol?« Ezt mondva, hugil Bodonak adta feleségiil.

Nem sokara ezutan Dzacsilatal, Dzadsukha és Toyei nevii
egvének 30 ezernyi sereggel indiltak tamadni. Bodo ezt hallva,
embert kiildott, hogy Temudsint értesitse, 6 maga pedig seregével
Toyeit és tarsait megtimadta, legvozte s minden holmijukat zsak-
manyul véve, a népet hodolatra kényszeritette.

Temudsin az 6 csaladjabol valé és torzséhez tartozé Szecsen
Daicseo-t, Szecsen DBiikii-t és a 6bbit ¢sszehiva, mindeniknek
kezébe lobogot adott és egy szekér kumiszt és tejszeszt (tejbol f6-
zott szeszt) magaval vive, az Onon (Wanan) folyé partjara ment
vendégséget adni. Ez alkalommal Temudsin a férfi rokonoknak és
Szecsen Biikit anyjanak Khowakesin lejedelemndnek egyiitlesen
egy kocsog tejszeszt adotf, mig Szecsen Biikii kicsi mamajanak,
Yebivei Gai fejedelemninek egyediil egy kiesoggel adott. Khuwak-
csin fejedelemnd megharagudva, igy szolott: sEngem megvetve,
Yebiyvei Gai-t miért tnteted ki?« s ezzel Temudsin asztal-mesterét
Sigurit megragadta és elverte és attol fogva Temudsinnal rosz vi-
szonyban volt.

Ugyanekkor Temudsin 6esese, Belgiiter, Temudsin megko-
tott lova mellett volt, egy Boli nevii ember pedig Szecsen Biiki
lova mellett. Boli embereinek egyike egyik lénak a fékét ellopta, a
mit Temudsin Gescse, Belgiitel észrevett és a tolvajt megfogta.
Erre Boli diihbe jott, kirdntotta kardjat és Belgiitei vallahoz vagotl.
Midén Belgiitei emberei Bolira akartak tamadni, Belgiitei oket
leesillapitando, igy szolott: »Ti miért akartok rosszat miivelni! az
én sebem nem sulyos, legyetek hat békében.« A kiséretebelick azon-
ban nem fogadva szot, vették a kumiszt kevergeté fakat és tama-
dasra mentek. Khowakesin és Kholidsen [ejedelemndket megtogtak
és elhoztak. Temudsin nagy haragra gyull és akart menni, hogy
az ocscsét, Belgiiteit megsebesité embert megkeresse - és megolje.
De Belgiitei igy szolt: »Te most a vilag nagy tgyéhez akarsz fogni,
miattam rosszat miivelhetsz-e? az én sebem barmenuyire sulyos,
ha a sors kedvezd, talain nem halok bele, hadd azért a halalra ke-
resést.« Temudsin e beszédet igen helyesnek talilia. Erre Szecsen
Biikii embert kiildott tudatandé, hogy Temudsinnal talalkozni kivan,
mire Temudsin a két fejedelemndi vissza kiildotte.

finthogy Szecsen Dailcseo hatalma akkor tekintélyes volt,
bizonyos Weyi nevii egyén az ¢ alallvaldival egyiitt elindult, hogy
hozza szegédjék. Ennek Ocscse, Weidar igyekezett ugyan 6t lebe-

.

szélni, de ¢ nem hallgatott Gcscsére; midén ez utana ment s akkor
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sem tért vissza, Weidar megfordalt és Temudsinnak folajanlotta
erejét. Temudsin gy szolt: +Batyad elpartolt, mi van azzal, ha
te itt maradsz?« Weidar nem tudvian maga irant bizalmat kelleni,
ketlé tort egy nyilat és eskiidve igy szolt: »Ha a fejedelemnek éltem
fogytaig segitségére nem leszek, e nyilhoz hasonléan legyen én ve-
lem.« Temudsin akkor latva, hogy igaz ember, meghizott benne s
nevét megvaltoziatva Szecsen-nek nevezte és baratil fogadla.

A mongol nép Tatar nevii torzsének fejedelme Wegudsin Sze-
giil, Aranyorszag (Mandsu-kinai dynastia) szovetségese voll s hogy
ismét azza legyen, az Aranyorszag kanja az 6 miniszterének Wa-
nyan Siyangnak sereget adott, Megudsin Szegiilt megdilando, a
mire Megudsin Szegiil vissza tért a szovetségbe. :

Temudsin ezt hallva, a koriilotte levé seregét vette és az Onon
foly6tol elére nyomult, hogy Megudsin Szegiill megtamadja, de egy-
szersmind embert kildott Szecsen Bikit folszolitni, hogy sereget
gyfijtve, segitségil jojjon. Temudsin hat napig varakozott, de Sze-
¢sen Biikii nem jott el. Ekkor Temudsin csupan a maga seregével
Megudsin Szegiilt szemben megtamadva, azt megtlte s minden hol-
mijat zsakmanyul ejtatte. Mintan pedig Temudsin alattvalojat a Vai-
man torzs megtamadta és magaval vitte, Temudsin sereget allitott:
azon volt, hogy a Naiman torzset megdilja, a miért is Szecsen
Bikiit folszolitando, hogy sereget gyiijtson és segitségiil legyen, 60
embert kiildott. Szecsen Biikii a régi ellenségességre gondolva, Te-
#udsin kiildott embereib6l 10-et megolt, 50-et meztelenre vetkdztetve
kiildott vissza. Temudsin haragra gyult és igy szdlt: »Szecsen Biikil
az én Siguri-mot megverte, desém vallit megsebesitette, most ere-
jében bizva engem is el akar tiporni ?« Ezt mondvan csakugyan
seregel gytijlott s a Szadsi vizét atlépve tamadott és Szecsen Bukil
torzsének népét mind megdlte, gy, hogy csak Szecsen Daieseo,
Szecsen Biikii maga és névéreik menekiiltek futassal. Egy nehany
honap mulva Temndsin ismét sereget gyfijtott és a Szecsen Daicseo-
kot megiamadta s 7iyei Liyeitu (?) nevii vidékig {izve, Szecsen
Daicseot és Szecsen Biikiit fogolyul ejtve, megblte.

Kerediorszag fejedelmének, Wang Khannak ocscse és Szao
Khanbo nevii egyén Temudsinhoz jott meghédolni. Minthogy Keredi-
orszig fejedelme, Wang Khan az emberolésben kedvét talalta, descse
Yeliou Khala baityjara, Wang Khanra haragudott és a Naimanhoz
szegbdott. A Naiman torzs fejedelme, [-Nanesi(?) seregével kiszallott
¢s Kerediorszag Wang Khanjat legydzve, annak alattvaloit mind fo-
golyil ejtette ¢s Yeligu Khalanak visszaadta Wang Khan a Csidan
(Kidan ?)-orszigba menekiilt. Mid6n nemsokara azutan Wang Khan
ismét visszatérében volt, az tton ennivaldja elfogyvan, bizonyos
faju birka tejét iva és a tevébél eresztett vért éve, huzamos ideig
ilyen nyomorban élt. Temudsin ezt hallva s elgondolva, hogy Wang

-
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Khan az 6 apjaval baratsagban élt, a maga koriili embereit elkiil-
dotte s Wang Khant magahoz hivalta.

Wang Khan jiottekor Temudsin maga is elébe ment s madar-
hust adott enni, azntan pedig a Zula lolyé partjan vendégséget
rendezett Wang Khan tiszieletére, s6t apanl fogadta. Temudsin se-
reget gyiijtve a Csiyeilivei (Csiklik ?) torzs meghoditasara ment,
de az 6 serege zavarba jott s maga is a lorol leesett, a mit litva
Bordsi nevii tisztje, a maga lovara iiltette Temudsint és tigy men-
tette meg. Minthogy ama nap az id6 havazés volt és tanyat nem
talaltak, Temudsin a burjan kozé lekadt le, Mukhuli és Bordsi
tisztek pedig Temudsin f6lé nemezt feszitve tartottak s virradatig
alllukban labukat sem mozditottak. A ho mélysége nehany labnyi
volt. Azutan a szenvedéstdl megmenekiilve, haza indudltak. Volt egy
Szoo nevii, igen hatalmas ijasz, a kit Temudsin nagyon szeretett
s a kinek 6 »Mester« nevet adott. A visszatérd iton Temudsin rab-
lokkal talalkozott s midén azok. tamadni akartak, két récze jolt
repfilve. 8 midén Temudsin Szoot folszolitotta, hogy l6je le az egyi-
ket, ez azt kérdezte, melyiket, a himel-e vagy a nostényl? »A himets, .
mondd Temudsin és Szoo a himet csakugyan lelétte. A rablok
ezt latva és megijedve, igy széllak egymésnak: »ha ez ember a
lovésben oly hatalmas, hogy még a repiilé madar sem tud mene-
kiilni eléle, hogyan menekiilhet az ember ?« Ez{ mondva, lamadas
nélkil, futassal menekiltek. Egy nap Temudsin 30-ndl tobb lovassal
a hegyekben egy hegyi arokban jarva, tisztjeihez igy szolt: »ha e
helyen gaz rablokra bukkannank, mit csinalndnk ?« Mukhuli igy va-
laszolt: »én magam talan csak fogadhatom dket.« Nemsokara csak-
ugyan rablok jotlek ki és nyilazasuk oly sirii volt, mint a zaporess.
Mukhuli vette az ijat és harom rablét lelétt, mire a rablofondk
azt kérdezte, ki 6? — Mukhuli, — valaszola 6 s leoldva lova
nyergét azzal Temudsint eltakaria és megmentette. Erre a tolvajok
is elmentek.

Amaz id6ben a néptiorzsek még nem lévén lecsendesitve, Bordsi
tiszt éjjelenként drjiratot tartott s ugy Temudsin nyugodtan alha-
tott. Temudsin az 6 négy tlisztjct, Mukhulit, Bordsit, Borogol-t
és Csilagon-t becsiiletesnek és batornak mondva és dicsérve, Gket
»a négy Oszinte« névvel nevezte.

Temudsin ismét a Miyei Licsi (Miyer-it, Meger-it h.) torzs
meghdditisiara indilt. A harczolas kézben hoévihar tamadvan, Ze-
mauadsinnak tisztje, Bordsi az ellenség kozé nyomult és Temudsint
kereste, de nem talalta. Midén Bordsi onnan a Nakte nevii helyre
jott, laga, hogy Temudsin mér visszadrkezett és a szekérben alszik.
Temudsin az 6 Bordsijinak megérkeztét hallvan, monda: »Az ég
nekem segitségemre volt.« Temudsin sereget gy(ijtott és a Meger-it
(Megerek) nevil torzsnek fejedelmével Toto-val Monasa hegy alatt
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harczot vivin, annak vagvonat, élelmét és mindenét zsakmanyiil
ejlette és azt a Kerediorsziag fejedelmének, Wang Khannak adta.
Attol fogva Wang Khan torzsének népe egy kissé szaporodva,
Wangkho nevii helyen telepedett le. Wang Khan, a mint ereje
novekedett, a nélkiil, hogy Temudsinak mondotta volna, csupin a
- maga erejével a Meger-it néptorzset haddal tamadta meg. Ez utob-
binak serege csatat veszivén, a torzs fejedelme, Toto futissal me-
- nekiilve Bargoesin nevii helyre ment. Wang Khan nagy zsikmanyt
kapva haza tért, de Temudsinnak semmit sem adoit. Azonban Te-
mudsin ezért szivében rosszat legkevésbbé sem gondolt. Minthogy
amaz idoben a Naiman torzs lejedelme, Bolu Ioi(?) khan még nem
hodolt vala meg Temudsinnak, ez Wang Khannal egyiitt meghodi-
fasara indall. S midén a Khesingbasi nevii pusztaba érkezell, a
Naiman torzs eldorsét vezetd Yedi Tobo nevii egyén szaz lovas
csapattal jott Temudsin seregével szembe, de latva Temudsin sere-
‘gének nagy erejét, egy magas hegy tetejére masztaban Yedi Tobo
lovanak nyerge félre csuszamodvin, 6 a lorol leesett. Ezt latva Te-
mudsin egyik katonaja, Yedi Tobot meglogta. Ezutin Temudsin
- megint a Naiman torzs két vezérének, Csior Siweyu (?) és Szabar-
nak csapatiaval taldlkozott, s minthogy a nap lenyugvoban velt, a
tamadast masnapra hatarozla s azzal ki-ki a taboraba tért.

A Szamukho térzs fejedelme embert kildott, a ki altal Wang
Khannak ezt mondotta: »En téged illetéleg olyan vagyok, mint a
fehéy szarnytii madarka, mas pedig olyan, mint a lid; a fehér ma-
darka a hidegben is, meleghen is ¢jszakon marad, de a lud, ha
~ hideg lett, meleg vidéket keresve, délre reptil; Temudsin szivében
- bizni nem lehet.« Wang Khan e beszédet hallva azon éjjel a tabo-
raban nagy tizet gyuajtott és senki hire nélkiil titkon a taborat fel-
szedte és mas helven allapodott meg. Viradat utan Temudsin ezt
latva és gyvanakodva, hogy Wang Khan szive hamis, seregél meg-
forditotta és a Szali folyonal allott meg. Wang Khan is seregét
vissza forditva, a fala folyonal foglalt allast. Wang Khan fia flakho
és ennck odesese Szao Khanbo Temudsinnal taldlkozando, elindult,
s a mint ezt a Naiman torzs egyik vezére, Csioi S. meghallotia.
hatulrél megtamadta és Wang Khan emberei nagyobb részét elfogtla.
Ilakho iutissal menekiill, s Wang Khannak elmondva a dolgol,
ez azonnal Zllakho-t és Bulugotai-t az ellenség (ildozésére kiil-
doite. Egyszersmind kildott embere altal Temudsinnak ezt izente:
»A Naiman torzs térvényt nem ismerve az én népem kirabolta és
magaval vitte; a fejedelemnek négy Kkitiing vezére van, a mint
mondjak, rovid idére nem engedné-e at Gket nekem, hogy az ellen-
ségen boszat alljak ?« Temudsin az eddigi haragjat elnyomva, Bordsi
Mukhuli, Borogol és Csilagon nevii négy tisztjének serget adva
elkiildstte. A négy tiszt hadanak megérkezése elétt flakho a Nai-
man torzsnek Csiof S. vezérét utolérve megtamadta, de serege
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vereségel szenvedell és Bulugotait az ellenség [oglyiil ejlette. Flakho
a kinek lovat kozéptiajon 16iték meg, alig hogy megmenekiilt. Nem-
sokara Bordsi, Mukhuli, Borogol ¢s Csilagon négy tisztnek
csapata megérkezvén, a Naiman torzs seregét legy()’zték, az elvett
holmit mind visszavették s Wang Khannak visszaadtak. Temudsin-
nak ocscse, Khaszar sereget gyiijlott és szintén a Naimaun torzs
megdiltasara ment. A Naiman torzs serege a Khulaszan hegy olda-
linal szembe j6ve tamadf, de Khaszar serge a- Naimanét legyézte
s azutan a torzs legtobb csaladjatl megolie, a minek kovetkeztében
a Naiman Lorzs ereje leapadt.

Amaz idében a Taicsaun torzs még hatalmas volt s igy Te-
mudsin Wang Khannal a Szali folyonal egyesiilve, Taicsaun fejedel-
mét Khangkho-t az Onon folyonal megtamadta s Khangkho sergét
legybzvén, abbol igen sokat ledlt, szamtalant pedig foglyul ejtett.

A Khadadsin, Szadsia. Doluban (Dorboun), Tatar és Khong-
dsila ot lorzs népe, hallva a Naiman és Taicsaun (drzs seregének
lezyozelését és Temudsin hatalmatol egészen megijedve, nyugtalanna
lett, a miért is az ot térzs népei az AJai nevii forrdsnal Gsszegyiil-
tek s fehér lovat olve, szovetséget eskiidiek, hogy Temudsint és
Wang Khant haddal tamadjak meg. A Khongdsila térzs emberei
aggodva, hogy az tigy nem sikeriil, alattomban embert kildotiek
Temudsinhoz, s neki a dolgot tudtil adtak.

Temudsin Wang Khannal egyiitt a Khotu (Khutu) nevii totol
clindilva s az ot torzs seregével szembe tartva Bayiliyei(?) vizé-
nél talalkoztak, azt megtamadtak és nagyobb részét tonkre tették.
Wang Khan ezutan seregét elosztvin, a Lulin (?) folyotol elinduilt. Az
G Oescse Szaokhanbo titkon Amfon, Aszu és Yankhotorral ta-
nicskozval igy szolott: »Batyam lelkiismeretére nézve nines torvény,
a mi batyainkat és Ocséinket legvilkolta, reank nézve tesivériség
lehetséges-e 2« E beszédet Andon és Aszu Wang Khannak elmon-
dotta, mire Wang Khan az § Geseseit, Szaokhanbe-t és Yankho-
tor-l meglogta s kotozve a mongol sitor elé hozta. Ott a kitelet
leoldva, Yankhotorhoz igy szolott: »Midén mi a Khia orszagabol
Jove, az tton sokdig nyomorkodtunk, az egymasnak teft eskiit el-
leledled-e ?« Ezt mondva Yankhotor arczara pokott, az ott ilék is
folkeltek s rea poktek. Minthogy Wang Khéan éesesét, Szaokhanbot
lolyvast sértegette s ez azt nem tirhette, Yankhotorral egyiitt a
Naiman torzshoz menekiil-.

Temudsin a Csecser hegyét6l seregével filkelve, a Tatar torzs
megdalasara indult. A Tatar torzs fejedelme, Ala Uduy sereget gviij-
Lott, s szembe indilt és tdmadott, de Temudsin gy6zott. Ugyanakkor
a Khongdsila torzs népe joni dkal' hogy Temudsinnak meghédol-
Jon, de mivel Temudsin dcsecse, I\dbdal‘ e szandékukat nem ismerte,
kirabolta Gket, a miért is a Khongdsila torzs megharagudott s a
Szamuklo orzshoz szeg0dott. Biumyr Gisor,



